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Art. 2418. El gestor de negocios se hace responsable
respecto del duefio y respecto de aguellos con quienes
contrata en nombre de éste.

Art. 2419. 51 el duefio ratifica la gestién y quiere
aprovecharse de Jus utilidades que produzca, esta obli-
gado 4 indemnizar al gestor de los gastos necesarios
que haya hecho y de los perjuicios que haya recibido
por causa del negocio.

Art. 2420. Si el duefio no ratifica la gestién y ésta no
ha tenido por objeto obtener lucro sino evitar algtin
dafio inminente y manifiesto, debera en todo caso in-
demnizar los gastos exclusivamente hechos con ese ob-
jeto.

Art. 2421. La ratificacién de la gestién producir4 los
mismos efectos que produciria el mandato expreso.

Art. 2422. Si el duefio desaprueba la gestién, deberd
el gestor, 4 su costa, reponer las cosas en el estado en
que se hallaban, indemnizando 4 aquél de los perjuicios
que sufra por su culpa.

Art. 2423. Tgual obligacién tendrd respecto del ter-
cero que haya tratado con €l de buena fe.

Art. 2424, Si las cosas no pueden ser restablecidas &
su estado primero, y los beneficios exceden 4 los per-
juicios, unos y otros seran de cuenta del duefio.

Art. 2425. Si los beneficios no exceden 4 los perjui-
cios, podré el duefio obligar al gestor 4 tomar todo el
negocio por su cuenta, exigiendo de €l la indemnizacién
debida.

Art, 2426. Si aquel 4 quien pertenece el negocio tu-
viere conocimiento de la gestion y no se opusiere 4 ella
antes de gue termine, se entenderd que la consiente;
E€ro no estara obligado-para con-el gestor si no hubie-
re provecho efectivo.

Art. 2427. El que se mezcla en negocios de ctro con-
tra su voluntad expresa, es responsable de todos los da-
nos y perjuicios, aun accidentales, si no se prueba que
€stos se habrian realizado aunque no hubiera habido
intervencién del gestor.

Art. 2428. Sien el caso del articulo que precede, quie-
re el duefio aprovecharse de la gestién, tendra lugar lo
dispuesto en el art, 2419, :
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Art. 2429. El gestor estd obligado 4 dar cuenta exac-
ta y fiel de sus actos, asi como de las cantidades reci-
bidas y gastadas.

Art. 2430. El que comienza la gestién de negocios,
queda obligado 4 concluirla, salvo si el duefio dispone
otra cosa.

Art. 2431. Siel gestor se mezcla en negocios ajenos,
por hallarse éstos de tal modo conexos con los suyos,
que no podria tratar unos sin los otros, sera considera-
do como socio.

Art. 2432 En el caso del articulo que precede, el due-
110 no esta obligado sino hasta donde alcancen las ven-
tajas recibidas.

Art. 2433. Lo dispuesto en este capitulo, se entiende
sin perjuicio de lo prevenido en 2l tit. XIII del lib. 1.

TITULO DECIMOTERCERO.

DEL CONTRATO DE OBRAS.

CAPITULO I.

Del servicio doméstico.

Art. 2434. Se llama servicio doméstico el que se pres-
ta temporalmente & cualquier individuo por otro que vi-
ve con él, y mediante cierta retribucién.

Art. 2435. Es nulo el contrato perpetuo de servicio
doméstico.

Art. 2436. El contrato sobre servicio doméstico se re-
gulard 4 voluntad de las partes, salvas las siguientes
disposiciones.

Art. 2437. Se entendera que el servicio tiene término
fijo cuando se contrata para un objeto determinado que
lo tenga, como un viaje 1 otro semejante.
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Art. 2438. Las nodrizas se entienden contratadas por
todo el tiempo que dure la lactancia. : :

Art. 2439, A falta de convenio expreso sobre la retri-
bucién 6 salario, se observara la costumbre del lugar,
teniéndose en consideracidn la clase de trabajo y el
sexo, edad y aptitud del que presta el servicio. :

Art. 2440. Si el convenio no se ha celebrado para cier-
to y determinado servicio, estara el sirviente obligado
4 todo aquello que sea compatible con su salud, estado,
fuerzas, aptitud y condicidn. ‘

Art. 2441. El sirviente que hubiere sido contratado
sin tiempo fijo, podra despedirse 6 ser despedido 4 vo-
luntad suya 6 del que recibe el servicio.

Art. 2442. En los casos del articulo anterior, el que
determine la separacion debe avisar al otro ocho dias
antes del que fije para ella.

Art. 2443. No obstante lo dispuesto en el articulo que
precede, el que recibe el servicio podrd desde luego des-
pedir al sirviente, pagidndole el salario correspondiente
4 los ocho dias que se fijan en el referido articulo.

Art. 2444, Cuando el sirviente fuere despedido en un
lugar que diste mas de veinte leguas de su domicilio,.el
que recibe el servicio deberd pagar un mes de salario;
4 no ser que alli termine el servicio contratado 6 que
en el ajuste se haya convenido otra cosa.

Art. 2445, El sirviente contratado por cierto tiempo,
no puede dejar el servicio sin justa causa antes de que
termine el tiempo convenido

Art. 2446. Se Ilama justa.causa la que proviene:

I. Denecesidad de cumplir obligaciones legales 6 con-
traidas antes del contrato:

II. Del peligro manifiesto de algtin dafio 6 mal consi-
derable:

III. De falta de cumplimiento por parte del que recibe
el servicio, de las obligaciones que se hayaimpuestocon
respecto al sirviente:

IV. De enfermedad del sirviente, que le imposibilite
para desempefar el servicio:

V. De mudanza de domicilio del que recibe el servi-
cio, 4 lugar que no convenga al sirviente.

Art, 2447. El sirviente que deja el servicio con justa

¢6p1co cIvIiL.—1884.

causa, tiene derecho de cobrar todos los salarios ven-
cidos.

Art. 2448. El sirviente que abandona sin justa causa
el servicio antes de que termine el tiempo del ajuste,
pierde el derecho de cobrar los sueldos vencidos, y po-
drd, ademds, ser condenado al pago de los dafios y per-
juicios que de su separacién se sigan. :

Art. 2449. No puede el que recibe el servicio, despe-
dir sin justa causa al sirviente contratado por cierto
tiempo, antes que éste expire.

Art. 2450. Son justas causas para despedir al sir-
viente;

I. Su inhabilidad para el servicio ajustado:
II. Sus vicios, enfermedades 6 mal comportamiento:

IIT. La insolvencia del que recibe el servicio.

Art. 2451, Si el que recibe el servicio despide al sir-
viente sin justa causa, antes de que termine el tiempo
del ajuste, estd obligado 4 pagarle su salario integro.

Art. 2452, El sirviente esta obligado:

I. A tratar con respeto al que recibe el servicio, y
obedecerle en tado lo que no fuere ilicito 6 contrario
las condiciones del contrato:

II. A desempefiar el servicio con lealtad v con toda
la diligencia compatible con sus fuerzas:

III. A cuidar las cosas de aquel que recibe el servicio,
¥y evitar, siempre que pueda, cualguier dafio 4 que se ha-
llen expuestas:

IV. A responder de los dafios y perjuicios que por su
culpa sufra el que recibe el servicio.

Art. 2453. El que recibe el servicio ests obligado:

I. A pagar al sirviente con rigurosa exactitud sus sa-
larios, y 4 no imponerle trabajos que arruinen su salud
6 expongan su vida, 6 que no estén comprendidos en el
ajuste:

II. A advertirle sus faltas, y siendo menor, corregirle
como si fuera su tutor: :

III. A indemnizarle de las pérdidas y dafios que pue-

. da sufrir por su causa 6 culpa:

IV. A socorrerle 6 mandarle curar por cuenta de su
salario, sobreviniéndole enfermedad, y no pudiendo el
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sirviente atenderse por si 6 no teniendo familia 6 algtin
otro recurso.

Ait, 2454, El contrato de servicio doméstico sedisnel-
ve | or muerte del que recibe el servicio 6 del sirviente;
¥ ni ¢ste ni sus herederos tienen derecho mas que pa-
ra ¢ brar los salarios vencidos hasta el dia del falleci-
mierto. :

Art 2455. El que recibe el servicio podrd descontar
del sueldo del sirviente los dafios y perjuicios que éste
le haya causado, salvo el derecho del sirviente en caso
de irjusticia.

Art. 2456. Si el que recibe el servicio no hace el des-
cuento al verificar el pago, no tendra accién contra el
sirviente.

Art. 2457. Ademds de lo preserito en los articulos an-
teriores, se observaré acerca de los sirvientes lo que de-
terminen los reglamentos de policia.

CAPITULO IL.

Del servicio por jornal.

Art. 2458. Servicio por jornal es el que presta cual-
quier individuo 4 otro, dia por dia, mediante cierta re-
tribucién diaria, que se llama jornal.

Art. 2459. El jornalero estd obligado 4 prestar el tra-
bajo para que se ajustd, segiin las érdenes y direccidén
de la persona que recibe el servicio; si no lo hiciere asi,
podra ser despedido antes que el dia termine, pagando-
sele el tiempo vencido.

Art. 2460. La persona 4 quien se presta el servicio
esta obligada 4 satisfacer la retribucién prometida, al
{in de la semana ¢ diariamente, segin los términos del
contrato.

Art. 2461. A falta de convenio expreso, se observara
la costumbre del lugar.

Art 2462. Eljornalero ajustado por dia 6 por los dias
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necesarios para desempefarun servicio, no podra aban-
donar el trabajo, ni el que recibe el servicio despedir
le antes que terminen el dia 6 dias, no habiendo justa
causa.

Art. 2463. Si el jornalero 6 el que recibe el servicio,
faltaren 4 lo dispuesto en el articulo anterior,aquel per-
dera el salario vencido y éste quedara obligado 4 pa-
garlo por entero, como si el trabajo se hubiera termi-
nado. ]

Art. 2464. Las diferencias que hubiere entre los inte-
resados sobre la justicia de la causa de que trata el art.
2462, se decidirdn en juicio verbal.

Art, 2465, Si el trabajo ajustado por ciertos dias 6
mientras dure la obra, fuere interrumpido por caso for-
tuito 6 fuerza mayor, el jornalero tendrd derecho de co-
brar el importe correspondiente & la parte del servicio
que se hubiere prestado.

Art. 2466. Si el servicio termina antes que el dia, y
s6lo se ha trabajado la mitad de éste, se pagard la mi-
tad del jornal: si se ha trabajado algo més que la mitad
del dia, se pagar4 el jornal gue corresponda 4 un dia
entero.

Art. 2467. El obrero que se haya ajustado sin sefialar
término durante el cual deba trabajar, ni obra determi-
nada que deba concluir, podra despedirse y ser despe-
dido 4 voluntad suya 6 del que lo empled, sin que por
esto pueda pedirse indemnizacion.

Art. 2468. El obrero es responsable del valor de los
instrumentos 6 de cualquier otro objeto que se le haya
confiado y que se haya perdido ¢ inutilizadoj 4 menos
que pruebe que fué sin culpa suya.

CAPITULO IIL

Del contrato de obras d destajo ¢ precio alzado.

Art. 2469. El contrato de obras 4 destajo puede cele-

brarse:
I. Encargandose ¢l empresario por un precio deter-
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minado, de la direcci6n de la obra i
oo / poniendo lo :
_ teriales: 1Y P s ma

II. Poniendo el empresario sélo su trabajo 6 industria
por un honorario fijo.

Art. 2470. En caso de duda, se presume que el que se
?;%?rgéaeded]a obra, la hace por honorario ¢ salario, si

s de cosa inmueble; y
2T deosn s ble; ¥ que la hace por contrata

_Art. 2471, Siempre que el emprssario se encargue por
ajuste cerrado de obra en cosa inmueble cuyo valor sea
de mas de' cien pesos, se otorgari el contrato por esecri-
to, incluyéndose en ¢l una descripcion pormenorizada
ﬁb'i-n los casos que lo requieran, un plano 6 disefio de Ia!

a.

_Art. 2472. Si no se acompafia plano ¢ disefio, toda
d:sm]xmdr{ que se ofrezca en la ejecucidén de 1a ob,ra, se
:;s:;)():v'ma, 4 falta de otra prueba, & favor del propie-

Art. 2473, }:_Cl empresario de obra hecha por ajuste ce-
rrado, no estd obligado 4 presentar cuentas al propie-
tario: el que lo sea por honorario fijo, debe presentarlas
comprobadas de todo lo que se gasté.

Art. 2474. El perito que forma el plano 6 el presu-
puesto de una obra y laejecuta, no puede cobrar el pla-
no 6 el presupuesto fuera del honorario de la obra: Ezas
si ésga no se ha ejecutado por causa del duefio p;odrzi
(t:ograrseles. a no ser que al encargarsele se ha;'a pac-
tzrloocs;.ue el duefio no los pague si no le conviniere acep-

Art. 2475. Cuando se haya invitado 4 v
p]a.ra hacer planos con el objeto de escoger entre éstos
el que parezca mejor, y aquellos hayan tenido comoci-
miento de esta circunstancia, ninguno puede cobrar h
no:\arm por el plano: salvo convenio expreso.. .
& rt.d241176. En el caso del articulo anterior podri el

or del plano aceptado cobrar su valor cuando la ob
se ejecutare conforme 4 €l por otro artista S

Art. 2477 El autor de un plano que no hubiere sid
agepta:do, podra tampién cobrar su valor, si la obra1 S(f):
E_]E‘Cutdre conform_e_ a é_l por otro artista, aun cuando se

ayan hecho modificacicnes en Ios deta]'les

arios peritos
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Art. 2478, Cuando al encargarse una obra no se ha
fijado precio, se tendrd por tal, si los contratantes no
estuvieren de acuerdo después, el que designen los
aranceles, 64 falta de ellos el que tasen peritos.

Art 2479. Una vez pagado y recibido un precio, no
ha lugar 4 reclamacién sobre €k 4 menos que al pagar
6 recibir, las partes se hayan reservado expresamente
el derecho de reclamar,

Art. 2480. Si el empresario se obliga & suministrar los
materiales, todo el riesgo de la obra correrd por su
cuenta hasta el acto de la entrega; 4 no ser que hubiere
morosidad de parte del duefio de la obra en recibirla 6
convenio expreso en contrario.

Art. 2481. Si el empresario se obliga tinicamente &
poner su trabajo 6 industria, todo el riesgo sera del due-
fio: 4 no ser que haya habido culpa, impericia 6 mora
del primero.

Art. 2482. Se presume que la pérdida proviene de
culpa del empresario, cuando se verifica estando atin
la cosa en su poder, y lo que se destruye es su propia
obra. ]

Art. 2483. Sera también de cuenta del empresario la
pérdida que dependa de la mala calidad de los materia-
les, si no previno oportunamente al duefio del riesgo 4
que por esa causa quedaba expuesta la obra.

Art. 2484, El empresario, en los casos en que es res-
ponsable conforme 4 los tres articulos anteriores,no tie-
ne derecho de exigir ninguna indemnizacidn; 4 no ser
que proviniendo la pérdida de la mala calidad de los
materiales, haya instruido oportunamente al dueiio de
esa circunstancia.

Art. 2485. El arquitecto 6 empresario de un edificio,
haya 6 no puesto los materiales, responde durante diez
afos, contados desde el dia de la entrega de la obra, si
se arruina por vicio de la construccién 6 del suelo, 4 no
ser que de los vicios de éste y de los materiales haya
dado aviso al duefio.

Art. 2486, La obligacién que impone el articulo ante-
rior, no comprende al arquitecto que vende una casa ya
fabricada, ni 4 los demds artesanos después de entrega-
da y pagada la obra; salvo pacto en contrario.
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Art. 2487. El que se obliga 4 hacer una obra por pie- -

zas 6 por medida, puede exigir que el duefio la reciba
en partes y se la pagué en proporcién de las que reciba.

Art. 2488. La parte pagada se presume aprobada y
recibida por el duefio; pero no habra lugar 4 esa presun-
<ién sélo porque el duefio haya hecho adelantos 4 bue-
na cuenta del precio de la obra, si no se expres: que el
pago se aplica 4 la parte ya entregada.

Art 2489. Lo dispuesto en los dos articulos anterio- °

res, no se observara cuando.las piezas que se mandan
construir, no puedan ser (tiles sino formando reunidas
un todo.

Art. 2490. Si no se ha fijado el plazo en el que deba
concluirse la obra, se entendera concedido el que razo-
nablemente fugre necesario para ese fin, 4 juicio de pe-
ritos. :

Art. 2491. El empresario que no entrega la obra con-
ciuids@ gn.el tiempo debido, es responsable de los dafios
¥ perjuicios.

Art. 2492. El empresario que se encarga de ejecutar
alguna obra por precio determinado, no tiene derecho
de exigir después ningiin aumento, aunque lo haya te-
nido el precio de los materiales ¢ el de los jornales.

Art. 2493. Lo dispuesto en el articulo anterior se ob-
servard tambi¢n cuando haya habido algtin cambio 6
aumento en el plano, 4 no ser que sean autorizados por
escrito por el duefio y con expresa designacion de pre-
cio.

Art. 2494, Lo dispuesto en los dos articulos que pre-
ceden, no comprende al empresario que sélo pone su
industria 6 trabajo: las variaciones que se hagan al pla-
no y la diferencia de los precios, seran en este caso ex-
clusivamente de cuenta del duefio.

Art. 2495. El que se obliga 4 hacer una obra por ajus-
te :_:errado, debe comenzar y concluir en los términos
designados en el contrato; y en caso contrario, en los
que sean suficientes 4 juicio de peritos.

Art. 2496. El empresario por sueldo 4 honorario no
estd obligado 4 concluir la obra sino 4 voluntad del due-
fo, con tal_que el tiempo que se fije sea bastante.

Art. 2497. El que se encarga de una obra no puede
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hacerla ejecutar por otro, 4 menos que se haya pactado
lo contrario, 6 el dueiio lo consienta; en estos casos la
obra se hardsiempre bajo la responsabilidad del empre-
sario.

Art. 2498. El duefio de una obra ajustada por un pre-
ciofijo, puede desistir de la empresa comenzada, con tal
que indemnice al empresario de todos sus gastos y tra-
bajo, y de la utilidad que pndiera haber sacado de la
obra.

Art. 2499. Al que se ajusté por honorarios, sélo se
abonaran ademds de los vencidos, los que correspondan
4 un mes contado desde la suspensién de la obra.

Art. 2500. Pagado el empresario de lo que le corres-
ponda segtin los dos articulos anteriores, el duefio que-
da en libertad de continuar la obra, empleando 4 otras
personas, aun cuando aquella siga conforme al mismo
plano 6 disefio.

Art. 2501. Si el empresario muere antes de terminar
la obra, podra rescindirse el contrato; pero el duefio in-
demnizara 4 los herederos de aquel del trabajo y gas-
tos hechos.

Art. 2502. Lamisma disposicién tendrd lngar si elem-
presario no puede concluir la obra por alguna causa in-
dependiente de su voluntad.

Art. 2503. Si muere el duefio de la obra, no se rescin-
diré el contrato, y sus herederos seran responsables del
cumplimiento para con el empresario.

Art. 2504. Los que trabajaren por cuenta del empre-
sario 6 le suministren material para la obra, no tendra
acciéncontraelduefiode ella, sino hasta la cantidad que
alcance el empresario, terminada la obra.

Art. 2505. El empresario es responsable del trabajo
ejecutado por las'personas que ocupe en la obra.

Art. 2506 Sila obra no se hiciere en los términos con-
venidos, 6 si se pact6 hacerla 4 entera satisfaccién del
duefo, se observara lo dispuesto en el capitulo II, tit.
LI de este libro. [

Art. 2507, El precio de la obra se pagar4 al entregar=
se ésta: salvo convenio en contrario. :

Art. 2508. El constructor de cualquiera obra mueble,
tiene derecho de retenerla mientras no se le pague el
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;la;igio. y goza de la preferencia que le concede el art.
Art. 2309. El perito que construye, sea por ajuste ce-
rrado, sea por honorario, responde de que la obra estd

conforme 4 las leyes de policia, y paga las multas que
por ellas se imponen.

CAPITULO IV.

De los porteadores y alquiladores.

Art. 2510, El contrato por el cual alguno se obliga &
trasportar bajo su inmediata direccién 6 la de sus lde-
pendleme_s, por tierra 6 por agua, 4 una persona, 6 al-
gunos animales, mercaderias 6 cualesquiera otros ob-
jetos, se regird por las disposiciones del Cédigo Mer-
Eal’éiili, ¥ efn su defecto, por las de éste, si los porteadbores
n:nizf'en ormado un establecimiento regular y perma-

Art. 2511. En cualquiera otro caso se abservarén las
reglas generales de los contratos y las siguientes dis-
POSICIONES.

Art. 2512. Los porteadores responden del dafio cau-
sado 4 las personas por defecto de los conductores, ca-
rruajes, maquinas 6 caballerias que empleen; y este de-
fecto se presume siempre que el empresario no pruebe
que el mal acontecid por fuerza mayor 6 por caso for-
tuito que no le pueda ser imputado.

1 Art. 2:?13. Responden igualmente de la pérdida y de
ba;navl:a:&s céerl]ia_ls cosas que reciben, 4 no ser que prue-

n q pérdida 6 la averia ha provenido de caso for-
tuito, de fuerza mayor ¢ de vicio de las mismas cosas

Art. 2514. Responden también de las omisiones 6 equi:
vocaciones que haya en la remisi6n de efectos, ya sea
que no Ilos envien en el viaje estipulado, ya sen'que los
envien a parte distinta de la convenida.

Art. 2515. Responden igualmente de los dafios causa-
dos por retardo en el viaje, ya sea al comenzarlo’s du-

»
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rante su curso, 6 por mutacién de camino, 4 menos que
prueben que caso fortuito ¢ fuerza mayor los obligé 4
ello.

Art. 2516, Los empresarios de trasportes no son res-
ponsables de las cosas que no se les entreguen 4 ellos,
sino 4 los cocheros, marineros, remeros 6 dependientes
de la empresa, que no estén autorizados para recibir-
las por cuenta deella.

Art. 2517. En el caso del articulo anterior, la respon-
sabilidad es exclusiva de la persona 4 quien se entregé
la cosa.

Art. 2518. La responsabilidad de todas las infraccio-
nes que durante el transporte se cometan, de leyes 6 re-
glamentos fiscales 6 de policia, serd del conductor y no
de los pasajeros ni de los duefios de las cosas conduci-
das, 4 no ser que la falta haya sido cometida por estas
personas.

Art. 2519. El empresario no serd responsable de las
faltas de gue trata el articulo que precede, en cuanto a
las penas, sino cuando tuviere culpa: pero lo serd siem-
pre de la indemnizacién de los dafos y perjuicios, con-
forme 4 las prescripciones del Cédigo Penal.

Art. 2520. Las personas trasportadas no tienen dere-
cho para exigir aceleracién 6 retardo en el viaje, ni al-
teraci6n alguna en la ruta ni en las detencionesgy para-
das, cuando estos actos estén marcados por el regla-
mento respectivo 6 por el contrato.

Art. 2521, El remedio de todos losaccidentesdesfavo-
rables corresponde al empresario 6 conductor, quien al
ponerlo procurard evitar gravamenes 4 los pasajeros
en cuanto fuere posible.

Art. 2522. Los empresarios de trasportes piblicos,
por tierra 6 por agua, deben tener un registro en que
asienten lo que reciban para su conduccién.

Art. 2523. Los empresarios de carruajes 6 trasportes
publicos tienen la responsabilidad expresada en el art.
2519, aunque no sean ellos mismos los conductores, sal-
vo suderecho contra éstos en caso que resulten culpa-
bles del dano.

Art. 2524. Las acciones que nacen del trasporte, sea
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en pro 6 en contra de los empresarios, no duran mas de
seis meses después de concluido el viaje. A

Art. 2525, Sila cosa trasportada fuere de naturaleza
peligrosa, de mala calidad 6 no estuviere conveniente-
mente empacada 6 envasada, y el dafio proviniere de
alguna de esas circunstancias, la responsabilidad seri
del dueifio del trasporte, si tiuvo conocimiento de ellas;
€n caso contrario, la responsabilidad ser4 del que con-
tratd con el porteador, tanto por el dafio que se cause
en la cosa, como por el que reciban el medio de tras-
porte, 1 otras personas 1i objetos.

Art. 2526, La persona trasportada serd responsable
del dafio que cause, ya por culpa, ya por falta de obser-
vancia de los reglamentos del trasporte.

Art. 2527. El alquilador debe declarar los defectos de
la.cabalgadura 6 de cualquiera otro medio de traspor-
L€, y es responsable de los dafios y perjuicios que resul
ten de la falta de esta declaracidn.

Art. 2528. Si la cabalgadura muere 6 se enferma, 6
si en general se inutiliza el medio de trasporte, la pér-
dida serd de cuenta del alquilador, si no prueba que el
danio sobrevino por culpa del otro contratante.

Art. 2529. El porteador tiene derecho de recibir el
precio y los gastos 4 que diere lugar la conduccidn, en
los términos fijados en el contrato.

Art. 2530. A falta de convenio €Xpreso, se observara
la costumbre del lugar, ya sobre el importe del precio
y de los gastos, ya sobre el tiempo en que haya de ha-

cerse el pago.

Art, 2531, El porteador goza del privilegio que lecon-
cede el art. 1952,

CAPITULO V.
Del aprendizaje.

Art. 2532. El contrato de aprendizaje celebrado en-
tre mayores de edad 6 en el que se interesen menores
legalmente representados, se otorgard por escrito ante

8
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dos testigos. Si alguno de los interesados no supiere
firmar, lo hard por €l y en su presencia otra persona
distinta de los testigos. : = 2

Art. 2533. Este contrato es nl_llo si no se fija el tiem
po que debe durar el aprendizaje. : e

Art. 2534. En el contrato deberdn constar la época 6
las circunstancias que se juzguen necesarias para que
el aprendiz comience 4 tener alguna retribucién. Es-
ta, entretanto, se considerara compensada con la‘ense-
nanza. ;

Art. 2535. El maestro que sin justa causa desp1dz_t al
aprendiz antes de que se cumpla el tiempo convenido,
deber4 indemnizarle, si ya recibia retribucidn, de la que
corresponda al tiempo que falte para cunjphr el contra-
to. Siel aprendiz no recibia atin retribucién alguna, se-
r4 indemnizado 4 juicio del juez. :

Art. 2536. Son justas causas para despgdn’ al apren-
diz, las que para despedir al sirviente sefiala el articu-
lo 2450. e

Art. 2537. Si el aprendiz abandona sin justa causa la
escuela 6 taller antes del tiempo convenido, podra el
maestro demandar 4 aquél 6 4 la persona que haya con-
tratado por €l la indemnizaci6én de los perjuicios que se
le sigan. :

Art. 2538. Son justas causas para que el aprendiz se
separe, las que autorizan la separacién del sirviente,
conforme al art. 2446

Art 2539. Si el aprendiz fuere menor, no representa-
do legalmente, el maestro no tendrd respecto de €l mds
que las acciones criminales, quedando ademds sujeto 4
las prevenciones del Cédigo Penal sobre la responsabi-
lidad civil.
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CAPITULO VI.

Del contrato de hospedaje.

Art. 2540. El contrato de hospedaje tiene lugar cuan-
do alguno presta 4 otro albergue y alimentos, 6 sola-
mente albergune, mediante la retribucién convenida,

Art. 2541. Este contrato se celebra tacitamente, si el
que presta el hospedaje tiene casa ptblica destinada &
ese objeto.

_Art. 2542, El hospedaje expreso se rige por las con-
diciones estipuladas, y el tdcito por las del aviso 6 re-
g_iamento que el duefio del establecimiento debera tener
siempre por escrito en lugar visible,

Art. 2543. Los mesoneros y duefios de hoteles 6 ca-
sas de huéspedes, tienen obligacién de conformarse con
los reglamentos administrativos, bajo las penas impues-
tas en ellos.

Art. 2544. Los mesoneros 6 duedios de hoteles 6 casas
de huéspedes, son responsables civilmente en los casos
¥ términos establecidos en el Cédigo Penal.

TITULO DECIMOCUARTO.

DEL DEPOSITO.

CAPITULO 1.
Del depdsito en general y de sus diversas especies.

Art. 2545, El depésito en general es un acto por el
cual se recibe la cosa ajena con la obligacién de custo-

diarla y restituirla en especie, sin facultad de usarla ni
aprovecharse de ella.
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Art. 2546. Se llama simplemente depésito el que ha-
ce el duefio de la cosa: el que hacen la autoridad publi-
ca 6 los litigantes de acuerdo, se llama seeuestro.

Art. 2547. El dep6sito es por su naturaleza gratuito;
pero el depositario puede, sin embargo, estipular algu-
na gratificacién.

Art. 2548. Sera obligacién del deponente hacer cons-
tar por escrito firmado por el depositario, la cantidad,
clase y demds sefias especificas de la cosa depositada.

Art. 2549. La omisién del requisito que prescribe el
articulo anterior, sujeta al deponente, en el caso de que
se niegne:6 adultere el depdsito, 4 la obligacién de pro-
bar la realidad de éste 6 la adulteracién que alegue ha:
berse hecho en €l

Art. 2550. El depositario que fuere convencido de ha-
ber negado 6 adulterado el depésito, quedara sujeto 4
las penas que establece el Cédigo Penal,

Art. 2551. Pueden dar en depésito todos los que pue-
den contratar.

Art. 2552, La incapacidad de uno de los contratantes,
no exime al otro de las obligaciones &4 que estdn sujetos
el que deposita y el depositario.

Art. 2553. El incapaz que acepta el depdsito, puede,
si se le demanda por dafios y perjuicios, oponer como
excepcidén la nulidad del contrato; mas no podrd eximir-
se de restituir la cosa depositada, si se conserva aninen
su poder, 6 el provecho que hubiere recibido de su ena-
jenacion.

Art, 2554. Cuando la incapacidad no fuere absoluta,
podré el depositario ser condenado al pago de dafios y
perjuicios, si hubiere procedido con dolo 6 mala fe.

Art. 2555. El contrato llamado hasta hoy depésito
irregular, gue consiste en dar una cantidad de dinero no
exigible sino en cierto plazo, cobrando entretanto rédi-
tos, asi como toda entrega de dinero que cause interés,
no se regiran por las disposiciones relativas al depési-
to, sino por las gque arreglan el censo consignativo,
cuando el dinero se imponga sobre bienes inmuebles, 6
por las del mutuo con interés, cuando falte esa circuns-
tancia, ya sea que en uno ¢ en otro caso se constituya 6
no hipoteca.
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CAPITULO II.

De las obligaciones y derechos del que da
¥ del gue recibe el depdsito.

Art. 2556. El depositario estd obligado:
I. A prestar en la guarda y conservacién de la cosa
depositada, el cuidado y diligencia que acostambra em-
plear en la guarda de sus propias cosas:

II. A restituir el depoésito, cuando le fuere exigido
con todos sus frutos y accesiones. ’

Art. 2557. El depositario no es responsable del caso
fortuito y de la fuerza mayor, sino se ha obligado 4 uno
U otro expresamente, 6 sisobrevinieren estando la cosa
en su poder, por haber sido moroso en restituirla.

Art. 2558. El depositario sélo puede servirse dela co-

sa depositada con permiso del duefio.

Art. 2559. El permiso nunca se presumirs: siempre
deberi constar expresamente.

Art. 2560. La infraccién del art. 2558, hace responsa-
ble al depositario de todos los dafios y perjuicios. :

Art. 2561. Cuando el depositario tiene permiso del
duefio para usar ¢ servirse de la cosa, el contrato muda
de especie convirtiéndose en mutuo, comodato, uso 6
usufructo. :

Art. 2562. Silas cosas depositadas se entre
sello, cerradura 6 costura, debera restituirla
sitario en el mismo estado.

Art. 2563. Si el depositario en cualquiera de los casos
del artlcul_o que precede, extrae 6 descubre el depdsito
queda obligado 4 reponerlo, y es ademas responsable;
de los dafios y perjuicios. -

: {&rt. 2564. El depositario quedar4 libre de responsa-
bilidad, si el descubrimiento 6 la extraccién del de Gsi
to se hubiere hecho sin culpa suya. e

- Art. 2565. La culpa se presume mi
f o TES mientras no se -
ba lo contrario. : St

gan bajo
s el depo-
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Art. 2566, Si el depésito consiste en dinero,. el depo-
sitario debe pagar interés de las cantidades de que haya
dispuesto, desde ¢l dia en que lo hubiere hecho.

Art. 2567. También pagara interés el depositario de
la cantidad que quede debiendo, concluido el depésito,
desde que se constituyd en mora. :

Art. 2568. EI depositario no debe restituir la cosa si-
no al que se la entregd, 6 4 aquel en cuyo nombre se
hizo el depdsito 6 fué designado para recibirla.

Art. 2569. Si después de constituido el depésito tiene
conocimiento el depositario de que la cosa es robada y
de quién es el verdadero dueifio, debe dar aviso 4 éste §
4 la autoridad competente, con la reserva debida.

Art, 2570. Si dentro de ocho dias no se le manda ju-
dicialmenteretener 6 entregar la cosa, puede devolverla
al que la deposité, sin que por ello quede sujeto 4 res-
ponsabilidad alguna.

Art. 2571. Siendo varios los que den una sola cosa 6
cantidad en depdsito, no podra el depositario entregar-
la sino previo el consentimiento de la mayoria de los
deponentes, computada por cantidades y no por perso-
nas; 4 no ser que al constituirse el depdsito se haya con-
venido en que la entrega se haga A cualquiera de los
deponentes. :

Art. 2572. El depositario entregari 4 cada deponen-
te una parte de la cosa, si al constituirse el depdsito se
sefialé la que 4 cada uno correspondia.

Art. 2573. El depdésito hecho a nombre de algtin in-
capaz de contraer por-su representante legitimo, sera
restituido al que lo constituyé, ¢ al mismo incapaz lue-
go que cese su incapacidad, previa declaracién judicial.

Art. 2574, Si el deponente pierde, después de consti-
tuido el depdsito, su capacidad para contraer, la cosa
depositada se entregard 4 quien legitimamente desem-
peiie la administracién de los bienes del incapaz.

Art. 2575. El depdsito hecho por un marido, tutor 6
administrador, con el cardcter de que estaba revestido,
debe ser restituido 4 la persona que representaba, si
después ha cesado la representacién que tenia.

Art. 2576. El depésito se entregara en el lugar con-
venido.
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Art. 2577. Sino hubiere lugar designado, la devolu-
cion se hard en el lugar donde se halle la cosa deposi-
tada.

Art. 2578. En los casos de los dos articulos que prece-
den, los gastos serdn de cuenta del deponente.

Art. 2579. El depositario debe restituir la cosa depo-
sitada en cualquier tiempo en que la reclame el depo-
nente, aunque al constituirse el deposito se baya fijado
plazo y éste no hubiere llegado.

Art. 2580, El depositario no est4 obligado 4 entregar
la cosa cuando judicialmente se haya mandado retener
6 embargar. ;

Art. 2581. El depositario puede por justa causa, de-
volver la cosa antes del plazo convenido.

Art. 2582. Si el deponente se niega 4 recibir la cosa
depositada, el depositario puede hacer consignacién de
ella en los términos prevenidos en ol capitulo IIT, tit. IV
de este libro.

Art. 2583, Cuando el depositario descubra y pruebe
que es suya la cosa depositada, y el deponente insista
€0 sostener sus derechos, debe ocurrir al juez pidiéndo-
leorder pararetenerla 6 para depositarla judicialmente.

Art. 2584. Cuando no se ha estipulado tiempo, el de-
positario puede devolver el depdsito al deponente cuan-
do quiera, siempre que le avise con una prudente anti-
cipacién, si se necesita preparar algo para la gnarda de
la cosa.

Art. 2585. El deponente ests obligado 4 indemnizar
al depositario de todos los gastos que haya hecho en la
conservacién del depésito, y de los perjuicios que por él
haya sufrido.

Art. 2586. El depositario no puede retener la cosa aun
cuando al pedirsele no haya recibido el importe de las
expensas 4 que se refiere el articulo anterior: pero si
podra en este caso, si el pago no se le asegura, pedir
judicialmente la retencién del depdésito.

Art. 2587. Tampoco puede retener la cosa como pren-
da que garantice otro crédito que tengda contra el depo-
nente. :
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CAPITULO IIL

Del secuestro.

Art. 2588, El secuestro es convencional 6 judicial.

Art. 2589. El secuestro convencwx‘:lq.l se ver;fmadcuag-
do los litigantes depositan la cosa litigiosa er}dpo 1erl 5
un tercero que se obliga 4 entregarla, concluido eé.pltlea
to, al que conforme 4 la sentencia tenga derechoa e 1

Art. 2590. El encargado del secuestro cogven_cmr&al
no puede libertarse de ¢l antes de la terminacion g_
pleito, sino consintiendo en ello todas las partes inter
sadas, 6 por una causa que el juez declare legitima. i

Art. 2591. Fuera de estas excepciones, rigen para €
secuestro convencional las mismas disposiciones que

2 epdsito. ;
pa&it‘.ﬂ‘z%g. El secuestro judicial se rige por las dispo-
siciones del C6digo de Procedimientos, y en su defecto
por las mismas que el secuestro convencional.

Art. 2593. El encargado del secuestro, ya sea conven-
cional 6 judicial, tiene la ppse_sujn de los bleneslen nom-
bre de aquel 4 quien se adjudiquen por sentencia ejecu-
toriada,




